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Instalace Baterii

1. Pomoci kfizového Sroubovaku €. 1 odSroubujte dva Sroub ky krytu baterii.

2. Vlozte do bateriového prostoru baterie typu AAA, dodrZujte polaritu obrazku na
bateriovém prostoru.

3. Vratte zpét kryt baterie a Sroubky.

VAROVANI: --- Zaména dilti maZe narusit vnitfni bezpeénost.
VAROVANI: - Pouzivejte pouze baterie Durcell™ MN2400 LR03, Energizer™ E92
LRO3, ¢&i Panasonic™ PN LRO3 (Xtreme Power) velikosti AAA.

VAROVANI: --- Ke snizeni nebezpeéi vybuchu nemichejte staré baterie s novymi,
nebo nemichejte baterie od rdznych vyrobcu.

VAROVANI: --- Ke sniZeni nebezpedi vybuchu musi byt baterie nabijeny pouze
v prostfedi, o kterém se vi, Ze neni nebezpecéné.

Pouziti

1. Otacejte krytem ¢ocky po sméru hodinovych ruci¢ek smérem k télu svitilny, ¢imz
svitilnu rozsvitite.

2. Otacejte krytem €ocky proti sméru hodinovych rucic¢ek pfiblizné polovinu otacky
a svitilnu vypnete.

Nastaveni Pasku Na Celo

Pasek Eelovky Ize nastavit posunutim nastavovaciho prvku tak, aby se pasek utahl,
nebo povolil.

UpIné znéni bezpe&nostnich pokynt k akumulatortim k této svitiln& naleznete na
www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Prohlaseni o shodé Prohlaseni ¢. 2693-319-506
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanélsko
Prohlasujeme ve své vyhradni odpovédnosti, ze nasleduijici pfistroj:

Vyrobek Popis: LED ¢elovka
Typ modelu: 2690 LED Zone 0
Znacka: Peli™

Je ve shodé s nasledujici legislativou EU: Smérnice ATEX 2014/34/EU
Na zakladné nasledujicich harmonizovanych norem:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Nasledujici oznamovaci organ byl u¢astnikem procesu vyhodnoceni shody:
Oznamovaci organ: Element Rotterdam BV

Oznamovaci organ ¢€.: 2812

Role: Vydani zku$ebniho certifikatu typu ATEX EU

Certifikat ¢.: TRLOBATEX11184X

Kédovani ATEX: IM1ExialMa, Il 1 GExiallCT4 Ga, (€&
111 D Exia llIC T65°C Da 2809

C. souboru s technickymi tdaji: 26902015

Jméno a pozice osoby predstavujici vyrobce nebo povéreného zastupce:
Podpis: Peera 7

Jméno: Piero Marigo

Funkce: Vykonny feditel

Misto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Spanélsko

Datum: 3.4.2015

Podminky Pro Bezpeéné Pouzivani
1. Toto zafizeni smi byt pouzivano pouze u tfi bunék:
Panasonic™, PN LRO3 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
2. Staré baterie a nové baterie se nesmi misit.
3. Prostor pro baterie musi byt otevien pouze v oblasti, o které je znamo, Ze neni
nebezpecné, a baterie mohou byt vyménény pouze v oblasti bez nebezpedi.
4. Prostor pro baterie musi byt zaji§tén obéma Srouby.

PIné znéni zaruénich podminek a informace o plnéni zaruky v 19 jazycich naleznete
na strankach www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

INSTRUKTIONER

Indsaettelse Af Batterier

1. Fjern de to skruer fra batterideekslet vha. Phillips #1 drev skruetraekkeren.

2. Indsaet tre AAA-batterier i overensstemmelse med polaritetstegnene i
batterirummet.

3. Seet batterideekslet og skruerne pa plads igen.

ADVARSEL: --- Udskiftning af komponenter kan have negativ indflydelse pa
apparatets egensikkerhed.

ADVARSEL: --- Benyt kun Durcell™ MN2400 LR03, Energizer™ E92 LRO03, eller
Panasonic™ PN LR0O3 (Xtreme Power) alkaline batterier med
starrelse AAA.

ADVARSEL: --- For at reducere risiko for eksplosion ma gamle batterier ikke
blandes med nye batterier, og batterier fra forskellige fabrikanter
ma ikke benyttes samtidigt.

ADVARSEL.: --- For at reducere risiko for eksplosion ma batterierne kun udskiftes
i et omrade, der er kendt som veerende ufarligt.

Betjening
1. Drej skaermlinsen med uret, mod lygtens hoveddel, for at teende lyset (ON).
2. Drej skeermlinsen mod uret, cirka en halv omgang, for at slukke lyset (OFF).

Tilpasning Af Pandeband

Pandebandet kan tilpasses hovedformen ved at glideindstille
reguleringsanordningerne for at stramme eller Iasne remmen

Der henvises til www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ for at fa en
fuldsteendig test med batterisikkerhedsadvarsel til denne lygte.

Overensstemmelseserklaering Erklaeringsnr. 2693-319-506
Peli Products, S.L.U. c/ Provencga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erkleerer under eneansvar, at felgende anordning:

Produkt Beskrivelse: LED forlygte
Modeltype: 2690 LED Zone 0
Maerke: Peli™

Er i overensstemmelse med folgende EU-lovgivning:ATEX-direktiv 2014/34/EU
Baseret pa folgende harmoniserede standarder:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

Folgende bemyndiget organ har varet involveret i
overensstemmelsesvurderingen proces:
Bemyndiget organ: Element Rotterdam BV

Bemyndiget organnr.: 2812
Rolle: Udstedelse af ATEX EU-typeafpravningsattest
Certifikatnr.: TRLOBATEX11184X
ATEX-kodning: IM1ExialMa,ll1GExiallCT4 Ga (€¢»
111D, ExiallIC T65°C Da 2809
Teknisk filnr.: 26902015
Navn og stilling pa den person, der tegner producenten eller dennes
repraesentant:
Underskrift: Preera Warige
Navn: Piero Marigo
Funktion: Administrerende direktar
Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spanien
Dato: 3 Apr 2015

Betingelser For Sikker Brug
1. Dette udstyr ma kun anvendes med tre celler af fglgende:
Panasonic™, PN LRO3 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
2. Gamle batterier og nye batterier ma ikke blandes.
3. Batterirummet ma kun abnes i et omrade, der vides at vaere ufarligt, og batterier
ma kun gndres i et ikke-farligt omrade.
4. 4. Batterirummet skal fastgeres af begge skruer.

Bes@g www.peli.com/peli-warranty for at fa den fulde garantitekst og
garantiinformation pa 19 sprog.

INSTRUKTIONEN

Einlegen Der Batterien

1. Losen Sie die zwei Schrauben an der Batterieabdeckung mit dem
Kreuzschlitzschraubenzieher #1.

2. Legen Sie drei AAA Batterien unter Beachtung der Polaritatszeichen auf dem
Batteriegehause ein.

3. Schrauben Sie die Batterieabdeckung wieder fest.

WARNUNG: - Der Austausch von Komponenten kann die wesentliche Sicherheit
gefahrden.

WARNUNG: - Verwenden Sie ausschlieBlich Durcell™ MN2400 LR03, Energizer™
E92 LR03, oder Panasonic™ PN LR03 (Xtreme Power) AAA
Alkalibatterien.

WARNUNG: - Zur Reduzierung eines Explosionsrisikos mischen Sie niemals alte
Batterien mit neuen Batterien und mischen auch keine Batterien
verschiedener Hersteller.

WARNUNG: - Zur Reduzierung eines Explosionsrisikos dirfen Batterien nur in
solchen Bereichen getauscht werden, die als ungefahrlich eingestuft
wurden.

Bedienung

1. Drehen Sie den Linsenkopf im Uhrzeigersinn gegen den Lampenkdrper, um das
Licht AN zu schalten.

2. Drehen Sie den Linsenkopf circa eine halbe Umdrehung gegen den
Uhrzeigersinn, um das Licht AUS zu schalten.

Anpassung Des Kopfbandes

Das Kopfband kann an der Einstellvorrichtung am Band enger oder weiter gestellt
werden.

Siehe www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ fir den vollstandigen
Warnungstext zur Batteriesicherheit fir diese Taschenlampe.

PELI PRODUCTS, S.L.U. Konformitatserklarung Erklarung Nr. 2693-319-506
Wir, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerat:

Produkt Beschreibung: LED-Kopflampe
Modelltyp: 2690 LED Zone 0
Marke: Peli™

Die Anforderungen der folgenden EU-Gesetzgebung erfiillt:
ATEX Direktive 2014/34/EU
Basierend auf den folgenden harmonisierten Standards:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der
Konformitatsbewertung eingebunden:
Benannte Stelle: Element Rotterdam BV
Nummer der benannten Stelle: 2812

Rolle: Ausgabe des Priifungszertifikats nach ATEX, EU-Typ

Zertifikat-Nr.: TRLOBATEX11184X

ATEX-Kodierung: IM1ExialMa,ll1GExiallCT4 Ga, (€<¢»
II'1 D ExialllC T65°C Da 2809

Technische Referenz-Nr.: 26902015

Name und Position der Person, die den Hersteller reprasentiert oder eines
autorisierten Reprasentanten:

Unterschrift: Piena

Name: Piero Marigo

Position: Managing Director

Ort: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spanien

Datum: 3. April 2015

Bedingungen Fiir Den Sicheren Gebrauch

1. Dieses Gerat darf nur mit drei folgenden Zellen verwendet werden:
Panasonic™, PN LR03 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92

. Alte und neue Batterien dirfen nicht gemischt werden.

. Das Batteriefach darf nur in einem Bereich gedffnet werden, der als ungeféhrlich
bekannt ist. Batterien durfen nur in einem nicht explosionsgefahrdeten Bereich
gewechselt werden.

4. Das Batteriefach muss mit beiden Schrauben gesichert werden.

w N

Siehe bitte unter www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ den Volltext zur
Garantie und Gewahrleistung, der in 19 Sprachen nachzulesen ist.

INSTRUCTIONS
Battery Installation

1. Remove the two screws on the battery cover with the Phillips #1 drive screwdriver.
2. Install three AAA batteries as per the polarity icons on the battery compartment.
3. Replace the battery cover and screws.

WARNING: --- Substitution of Components May Impair Intrinsic Safety.

WARNING: --- Use only Durcell™ MN2400 LR03, Energizer™ E92 LRO3, or
Panasonic™ PN LR03 (Xtreme Power) AAA size alkaline Batteries.

WARNING: --- To reduce the risk of explosion, do not mix old batteries with new
batteries, or mix batteries from different manufacturers.

WARNING: --- To reduce the risk of explosion, batteries must only be changed in an
area known to be non-hazardous.

Operation

1. Rotate the shroud-lens clockwise toward the light body to turn the light ON.
2. Rotate the shroud-lens counter-clockwise approximately a half turn to turn the
light OFF.

Headband Adjustment

The headband can be adjusted to suit by sliding the adjusters to tighten or loosen
the strap.

Refer to www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ for the complete text
of Battery Safety warnings for this torch.

Declaration of Conformity Declaration No. 2693-319-506
We, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:

Product Description: LED Headlamp
Model Type: 2690 LED Zone 0
Brand: Peli™

Is in conformity with the following EU legislation: ATEX Directive 2014/34/EU
Based on the following harmonized standards:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
The following Notified Body has been involved in the conformity
assessment process:
Notified Body: Element Rotterdam BV
Notified Body No.: 2812

Role: Issue of ATEX EU Type Examination Certificate

Certificate No.: TRLOSATEX11184X

ATEX Coding: IM1ExialMa, Il 1GExiallCT4 Ga, (€&
II'1 D Exia llIC T65°C Da 2809

Technical File No.: 26902015

Name and position of person binding the manufacturer or authorized
representative:

Signature: Piere Marigo

Name: Piero Marigo

Function: Managing Director

Location: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,

Planta 7 08025 Barcelona Spain
Date: 3 Apr 2015

Conditions For Safe Use
1. This equipment may only be used with three cells of the following:
Panasonic™, PN LR03 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
. Old batteries and new batteries shall not be mixed.
. Battery compartment must only be opened in an area known to be non-
hazardous and batteries may only be changed in a non-hazardous area.
4. The battery compartment must be secured by both screws.

wiN

PART #
2693-319-507
SIDES

BLACK PAPER THICKNESS

FLAT SIZE

PELI LIMITED LIFETIME* GUARANTEE OF EXCELLENCE

Peli Products, S.L.U. (“Peli”) guarantees its torches and headlamps for a lifetime* against
breakage or defects in workmanship. This guarantee does not cover the lamp or batteries. Peli will
either repair or replace any defective product, at our sole option. All claims under this guarantee,
of any nature, are barred if the product has been altered, damaged or in any way physically
changed, or subjected to abuse, misuse, negligence or accident.

*Lifetime guarantee not applicable where prohibited by law.

For complete details, see: www.peli.com/peli-warranty

INSTRUCCIONES

Colocacion De Las Pilas

1. Quite los dos tornillos de la tapa del compartimento de las pilas con el
destornillador Phillips #1.

2. Coloque tres pilas AAA seguln indican los iconos de polaridad del
compartimento de las pilas.

3. Vuelva a colocar la tapa y los tornillos.

ADVERTENCIA: -- La sustitucién de componentes puede afectar a la seguridad
intrinseca.

ADVERTENCIA: -- Utilice Unicamente pilas alcalinas de tamario “AAA” Duracell™
MN2400 LRO3, Energizer™ E92 LR03, o Panasonic™ PN LR03
(Xtreme Power).

ADVERTENCIA: -- Para reducir el riesgo de explosion, evite mezclar pilas nuevas y
antiguas, asi como pilas de diferentes fabricantes.

ADVERTENCIA: -- Para reducir el riesgo de explosion, cambie las pilas sélo en una
zona en donde no exista riesgo.

Funcionamiento

1. Gire el recubrimiento-lente en el sentido de las agujas del reloj hacia el cuerpo
de la linterna para encenderla.

2. Gire el recubrimiento-lente en el sentido contrario al de las agujas del reloj
aproximadamente media vuelta para apagar la linterna.

Ajuste De La Cinta Para La Cabeza

La cinta para la cabeza puede ajustarse deslizando los ajustadores para apretar o
aflojar la cinta.

Entra en www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ para consultar las
instrucciones de seguridad de la bateria de la linterna.

Declaracién de conformidad N.° declaracién 2693-319-506

Por la presente, Peli Products S.L.U., con sede en calle Provenca, 388, planta 7,
08025 Barcelona (Espafia) declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que
el producto:

Producto Descripcion: Cabeza de la lampara LED
Modelo: 2690 LED Zone 0
Marca: Peli™

cumple la normativa EU siguiente: Directiva ATEX 2014/34/EU
En virtud de los estandares armonizados siguientes:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso de evaluacion
del cumplimiento normativo:

Organismo notificado: Element Rotterdam BV

N.° organismo notificado: 2812
Cargo: Expedicion del certificado de examen
EU de tipo segun la directiva ATEX
N. certificado: TRLOBATEX11184X
Codigo ATEX: IM1ExialMa, Il 1 GExiallCT4 Ga, (€&
111 D Exia IlIC T65°C Da 2809
Archivo técnico n.°: 26902015

Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o
representante autorizado:

Firma: Peiere Marigo

Nombre: Piero Marigo

Cargo: consejero delegado

Lugar: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
planta 7, 08025 Barcelona (Esparia)

Fecha: 03 de abril 2015

Condiciones De Uso Seguro
1. Este equipo solo se puede utilizar con tres celdas de las siguientes:
Panasonic™, PN LR03 (Xtreme Power).
Duracell™, PN MN2400.
Energizer™, PN E92.
2. Las baterias viejas y las nuevas no deben mezclarse.
3. El compartimiento de la bateria solo debe abrirse en un area que se sepa que
no es peligrosa y las baterias solo se pueden cambiar en una zona no peligrosa.
4. El compartimiento de la bateria debe estar asegurado por ambos tornillos.

En www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ encontraras toda la informacion
sobre garantias en 19 idiomas.

KAYTTOOHJEET

Pariston Asennus

1. Irrota paristotilan kannen kaksi ruuvia Phillips #1 -ruuvitaltalla.

2. Aseta kolme AAA-koon paristoa paikalleen paristotilannapaisuusmerkkien
mukaisesti.

3. Laita paristotilan kansi paikoilleen ja kierra ruuvit kiinni.

HUOMIO: --- Osien korvaaminen voi vahingoittaa laitteen luonnostaan
vaarattomia rakenteita.

HUOMIO: --- Kayta vain seuraavia AAA-koon alkaliparistoja: Duracell™ MN2400
LRO3, Energizer™ E92 LR03, tai Panasonic™ PN LRO3 (Xtreme Power).

HUOMIO: --- Al3 sekoita vanhoja ja uusia tai eri valmistajien paristoja keskenaén
rajahdysvaaran pienentdmiseksi.

HUOMIO: --- Rajahdysvaaran pienentamiseksi paristot saa vaihtaa vain alueilla,
jotka ovat varmasti réajahdysvaarattomia.

Kaytto

1. Valo syttyy kiertamalla suojalinssia mydétapaivaan.

2. Valo sammuu kiertamalla suojalinssia vastapaivaan puolen tai kokonaisen
kierroksen verran.

Paanauhan Saato

Paanauhan voi saataa sopivaksi kiristamalla tai I16ysentdmalla nauhaa saatimien
avulla.

Taman taskulampun paristoja koskeva turvallisuusvaroitus on esitetty
kokonaisuudessaan osoitteessa www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-
safety/.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutus nro 2693-319-506
Me, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja
vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, ettd seuraava laite

Tuote Kuvaus: LED-otsalamppu
Malli: 2690 LED Zone 0
Tuotemerkki: Peli™

on yhdenmukainen seuraavan EU-lainsdadannon kanssa:
ATEX-direktiivi 2014/34/EU
Tuote tayttaa seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Seuraava ilmoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:
limoitettu elin: Element Rotterdam BV
limoitettu elin nro: 2812

Rooli: ATEX-direktiivin mukaisen
EU-tyyppitarkastustodistuksen mydntéaminen

Todistus nro: TRLOSATEX11184X

ATEX-koodi: IM1ExialMa, Il 1 GExiallCT4 Ga, (€&
111 D Exia IlIC T65°C Da 2809

Tekninen tiedosto nro: 26902015

Valmistajan taysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema:

Allekirjoitus: Peero 7

Nimi: Piero Marigo

Tehtava: Toimitusjohtaja

Sijaintipaikka: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelona Espanja

03 huhtikuu 2015

Turvallisen Kéyton Ehdot
1. Tata laitetta saa kayttaa vain seuraavien kolmen solun kanssa:
Panasonic™, PN LR03 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
Vanhoja paristoja ja uusia paristoja ei saa sekoittaa.
Akkutilaa saa avata vain alueella, jonka tiedetdan olevan vaaraton ja akkuja saa
vaihtaa vain vaarallisella alueella.
4. Paristokotelo on kiinnitettdva molemmilla ruuveilla.

Paivdmaara:

Lol

Takuutietoja koskevat tekstit on esitetty kokonaisuudessaan 19 kielella
verkkosivuillamme www.www.peli.com/peli-warranty.

INSTRUCTIONS

Mise En Place Des Piles

1. Retirer les deux vis du couvercle des piles a I'aide du tournevis Phillips #1.

2. Installer trois piles AAA conformément aux icones de polarité indiqués sur le
compartiment des piles.

3. Remettre le couvercle des piles et les vis.

AVERTISSEMENT :-- Le remplacement des composants peut nuire aux conditions
intrinséques de sécurité.

AVERTISSEMENT :-- Utiliser exclusivement des piles alcalines AAA Durcell™
MN2400 LRO3, Energizer™ E92 LR03, ou Panasonic™ PN
LRO3 (Xtreme Power).

AVERTISSEMENT :-- Pour réduire les risques d’explosion, ne pas mélanger piles
usées et piles neuves ou des piles de différents fabricants.

AVERTISSEMENT :-- Pour réduire les risques d’explosion, les piles ne peuvent étre
changées que dans les espaces que I'on sait privés de tout
danger.

RELEASE DATE
NO 21
NUMBER OF FOLDS

START DATE
10-25-21

VERSION
1
FOLDED SIZE

2 Folds
2 Sided 22.00"h x 15.75"w 7 panel z-fold (vertical) 4.50"h x 2.25"w
5 panel z-fold (horizontal)
DESIGNER MARKETING COPY TECHNICAL COPY TRANSLATION COPY PRODUCT MANAGER
Tyler Bennett Elissa Teitelman Jon French Estefania Fenoy Justin Nishiki
11-1-2021 X N N N N/A X

APPROVED FOR PRINT - MUST BE APPROVED BY ALL TEAM MEMBERS

y .

Mode D’emploi

1. Faire tourner le revétement de la lentille dans le sens des aiguilles d’'une montre
vers le corps de la lampe afin d’allumer la torche.

2. Faire tourner le revétement de la lentille dans le sens contraire des aiguilles
d’'une montre d’environ un demi tour pour éteindre.

Réglage Du Bandeau Frontal

Le bandeau frontal peut étre réglé afin de s’adapter a la téte en faisant glisser les
ajusteurs pour resserrer ou desserrer la bande.

Veuillez vous reporter au site www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/
pour consulter I'intégralité des avertissements concernant la sécurité de la batterie
de cette torche.

Déclaration de conformité Déclaration n° 2693-319-506
Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, planta 7 Barcelona, Espagne
Déclare sous notre seule responsabilité que I'appareil suivant:

Produit Description: Lampe frontale a LED
Type de modéle: 2690 LED Zone 0
Marque: Peli™

Est conforme a la réeglementation EU et plus précisément a la:

directive ATEX 2014/34/EU
basée sur les normes harmonisées suivantes:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Le processus d’évaluation de la conformité a été confié a I’organisme
notifié suivant :

Organisme notifié: Element Rotterdam BV

Organisme notifié n°: 2812
Fonction: Délivrance d’une attestation d’'examen EU de type
N° de I’attestation: TRLOSATEX11184X
Code ATEX: IM1ExialMa, Il 1 GExiallCT4 Ga, (€&
II'1 D Exia llIC T65°C Da 2809
Fichier technique n°: 26902015
Nom et fonction de la personne liant le fabricant ou son représentant autorisé:
Signature: Peeno 7
Nom: Piero Marigo
Fonction: Directeur général
Adresse: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelona Espagne
Date: 3 Avril 2015

Conditions D’utilisation Sare
1. Cet équipement ne peut étre utilisé qu’avec trois cellules des cellules suivantes:
Panasonic™, PN LRO3 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
. Les piles usagées et les piles neuves ne doivent pas étre mélangées.
. Le compartiment a piles ne doit étre ouvert que dans une zone réputée
non dangereuse et les piles ne peuvent étre remplacées que dans une
zone non dangereuse.
4. Le compartiment a piles doit étre fixé a I'aide des deux vis.
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Pour consulter l'intégralité du texte concernant la garantie, visitez notre site www.
peli.com/support/guarantee-of-excellence/ (disponible dans 19 langues).

FELHASZNALOI UTMUTATO

Az Elemek Behelyezése

1. APhillips 1. sz. csavarhizéjanak segitségével tavolitsa el az elemeket takard
fedél két csavarjat.

2. Helyezzen be harom darab AAA méretli elemet az elemhazban lathaté jeleknek
megfeleld polaritassal.

3. Helyezze vissza a fedelet és a csavarokat.

FIGYELMEZTETES: --- Az alkatrészek mas részelemmel valé pétiasa
veszélyeztetheti az eszkdz biztonsagos hasznalatat.

FIGYELMEZTETES: - A berendezéshez kizarolag a kévetkez6 tipust, AAA
méretl alkali elemeket hasznalja: Duracell™ MN2400 LRO3,
Energizer™ E92 LR03, vagy Panasonic™ PN LRO3 (Xtreme
Power).

FIGYELMEZTETES: --- A robbanasveszély elkeriilése érdekében ne hasznaljon
régi elemeket Ujakkal egyltt, és egyszerre csak azonos

. gyartotél szarmazo elemeket helyezzen a berendezésbe.

FIGYELMEZTETES: --- A robbanasveszély elkeriilése érdekében az elemcserét
olyan helyen végezze, amely ebbél a szempontbdl
biztonsagos.

Hasznalat

1. Aladmpa bekapcsolasahoz forditsa el a véddlencsét az dramutato jarasaval
megegyez6 iranyba.

2. Alampa kikapcsolasahoz koérdlbelul félfordulattal forditsa el a védélencsét az
éramutatd jarasaval ellentétes iranyba.

Fejpant Beallitasa
A fejpant szorossaga a csusztathato elemek segitségével allithato.

A zseblampahoz sziikséges elemre vonatkozo biztonsagi elbiras teljes szévegét
lasd www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Megfeleléségi nyilatkozat Nyilatkozat szama 2693-319-506
Mi, a Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona,
Spanyolorszag, felel6sséglink teljes tudataban kijelentjik, hogy az alabbi készllék:

Termék Leiras: LED-es fejlampa
Modelltipus: 2690 LED Zone 0
Marka: Peli™

megfelel az EU alabbi iranyelvének: ATEX iranyelv 2014/34/EU
Az alabbi harmonizalt szabvanyok alapjan:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
A megdfeleléség értékelési folyamataban az alabbi bejelentett testiilet vett részt:
Bejelentett testiilet: Element Rotterdam BV

Bejelentett testiilet szama: 2812

Szerepe: Az ATEX EU tipusu vizsgalati tanusitvany kiadasa

Tanusitvany szama: TRLOSATEX11184X

ATEX kod: IM1ExialMa, Il 1 GExiallCT4 Ga, (€¢&»
II'1 D Exia llIC T65°C Da 2809

A miiszaki dokumentacio hiv. szama: 26902015

A gyartét vagy a meghatalmazott képvisel6t kotelezé személy neve és pozicidja:
Alairas: cerna Z

Név: Piero Marigo

Pozicio: lgyvezetd igazgatd

Hely: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolorszag

Kelt: Aprilis 3, 2015

A Biztonsagos Hasznalat Feltételei
1. Ez a berendezés csak a kdvetkezd harom cellaval hasznalhaté:
Panasonic™, PN LRO3 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
. Az akkumulatort és az Uj elemeket nem szabad 6sszekeverni.
. Az akkumulatort csak olyan terlileten szabad kinyitni, amelyrél ismert, hogy nem
veszélyes, és az elemeket csak nem veszélyes terlleten szabad megvaltoztatni.
4. Az elemtartot mindkét csavarral régziteni kell.
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A www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ oldalon a garanciaval és
jotallassal kapcsolatos tajékoztato teljes szovegét megtalalhatja 19 nyelven.

ISTRUZIONI

Installazione Della Batteria

1. Rimuovere le due viti sul coperchio della batteria con un cacciavite Philips #1.
2. Installare tre batterie AAA rispettando la polarita indicata sul vano batterie.
3. Riposizionare il coperchio della batteria e le viti.

ATTENZIONE: La sostituzione dei componenti pud compromettere la sicurezza
intrinseca.

ATTENZIONE: Utilizzare solo batterie alcaline di tipo AAA Duracell™ MN2400 LRO3,
Energizer™ E92 LR03, o Panasonic™ PN LR0O3 (Xtrem Power).

ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di esplosione, non usare contemporaneamente
batterie nuove e usate o di marche diverse.

ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di esplosione, la sostituzione delle batterie va
effettuata in luoghi non pericolosi.

Funzionamento

1. Per accendere la lampadina, ruotare in senso orario la lente di rivestimento
verso il corpo della torcia.

2. Per spegnere la lampadina, ruotare in senso antiorario di circa mezzo giro la
lente di rivestimento verso il corpo della torcia.

Regolazione Stringitesta

Per regolare lo stringitesta alle esigenze dell’'utente, far scorrere i dispositivi di
regolazione in modo da stringere o allentare la cinghia.

Per il testo completo delle avvertenze sulla sicurezza della batteria di questa torcia,
fare riferimento al sito Web www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Dichiarazione di conformita Dichiarazione n. 2693-319-506
Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che la seguente apparecchiatura:

Prodotto Descrizione: Lampada frontale a LED
Modello: 2690 LED Zone 0
Marchio: Peli™

e conforme alla seguente normativa EU:  Direttiva ATEX 2014/34/EU
Sulla base delle seguenti norme armonizzate:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Il seguente Organismo Notificato & stato coinvolto nel processo di valutazione
della conformita:

Organismo notificato: Element Rotterdam BV

Organismo notificato n.: 2812

Ruolo: Emissione del certificato di esame di tipo ATEX EU

N. certificato: TRLOBATEX11184X

Codice ATEX: IM1ExialMa, Il 1 GExiallCT4 Ga, (€&
II'1 D Exia llIC T65°C Da 2809

N. File Tecnico: 26902015



Nome e posizione della persona vincolante il produttore o il rappresentante
autorizzato:

Firma: Peéero WMarigo

Nome: Piero Marigo

Funzione: Amministratore Delegato

Sede: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcellona Spagna

Data: 3 Aprile 2015

Condizioni Per L’'uso Sicuro

1. Questa apparecchiatura puo essere utilizzata solo con tre celle di:
Panasonic™, PN LR03 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92.

2. Le vecchie batterie e le nuove batterie non devono essere mescolate.

3. Il vano batterie deve essere aperto solo in un’area nota come non pericolosa e

le batterie possono essere sostituite solo in un’area non pericolosa.
4. 4.1 vano batteria deve essere fissato con entrambe le viti.

Per il testo completo in 19 lingue della garanzia e delle relative informazioni, visitare
il sito www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

INSTRUCTIES
PLAATSEN VAN DE BATTERN

1. Verwijder de twee schroeven van het batterijdeksel met de Phillips
#1schroevendraaier.

2. Plaats drie AAA-batterijen volgens de polariteiticonen van het batterijvak.

3. Plaats het batterijdeksel en de schroeven opnieuw.

WAARSCHUWING: --- Het vervangen van onderdelen kan de intrinsieke veiligheid
schaden.

WAARSCHUWING: --- Gebruik alleen Durcell™ MN2400 LRO3, Energizer™ E92
LRO3, PN LR 03 (Powerlife) of Panasonic™ PN LR03
(Xtreme Power) AAA-alkalinebatterijen.

WAARSCHUWING: --- Om het explosiegevaar te minimaliseren, meng geen oude
en nieuwe batterijen noch batterijen van verschillende
fabrikanten.

WAARSCHUWING: --- Om het explosiegevaar te minimaliseren mogen batterijen
alleen worden vervangen in een ongevaarlijke zone.

Gebruiksaanwijzing

1. Draai de ringlens rechtsom naar de lantaarnbehuizing om de lantaarn
AAN te zetten.

2. Draai de ringlens ongeveer een halve draai linksom om de lantaarn
UIT te zetten.

Afstelling Hoofdband

De hoofdband kan passend worden afgesteld door de regelaars te schuiven
om de band strakker of losser te maken.

Raadpleeg www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ voor de volledige
tekst van de veiligheidswaarschuwing over batterijen voor deze lantaarn.

Verklaring van Overeenstemming Afgiftenummer 2693-319-506
Wij, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanje
Verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Product Beschrijving: LED koplamp
Modelsoort: 2690 LED Zone 0
Merk: Peli™

Voldoet aan de volgende EU-wetgeving:  ATEX-richtlijn 2014/34/EU
Gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het
conformiteitsbeoordelingsproces:
Aangemelde instantie: Element Rotterdam BV
Nummer aangemelde instantie: 2812
Functie: Afgifte van ATEX EU-typegoedkeuringscertificaat
Certificaatnr.: TRLOBATEX11184X
ATEX-codering: IM1ExialMa, Il 1 GExiallCT4 Ga, (€&
111 D Exia IlIC T65°C Da 2809
26902015

Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of
gevolmachtigde:

Technisch Dossier Nr.:

Handtekening: Pieno Marige

Naam: Piero Marigo

Functie: Directeur

Locatie: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388,
Planta 7 08025, Barcelona, Spanje

Datum: 3 Apr 2015

Voorwaarden Voor Veilig Gebruik

1. Deze apparatuur mag alleen worden gebruikt met drie cellen van de volgende:
Panasonic™, PN LR03 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92

2. Oude en nieuwe batterijen mogen niet worden gemengd.

3. Batterijcompartiment mag alleen worden geopend in een gebied dat bekend
staat als niet-gevaarlijk en batterijen mogen alleen in een ongevaarlijk gebied
worden vervangen.

4. Het batterijvak moet worden vastgezet met beide schroeven.

Ga naar www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ voor de volledige tekst van
de garantievoorwaarden in 19 talen.

INSTRUKSER

Installasjon Av Batterier

1. Fjern de to skruene pa batteridekslet med stjerneskrutrekker nr. 1.
2. Legg inn 3 nye AAA-batterier ifglge polaritetsikonene pa batterihuset.
3. Sett batteridekslet og skruene pa plass igjen.

ADVARSEL: --- Bruk av ikke-godkjente reservedeler kan forringe sikkerheten.

ADVARSEL: --- Bruk bare Duracell™ MN2400 LR0O3, Energizer™ E92 LRO03, eller
Panasonic™ PN LR03 (Xtreme Power) alkaliske AAA-batterier.

ADVARSEL: --- For a redusere eksplosjonsrisikoen ma gamle batterier ikke
blandes med nye batterier. Det ma heller ikke brukes batterier med
forskjellige merker.

ADVARSEL: --- For & redusere eksplosjonsrisikoen ma batterier bare utskiftes i
omrader som er kjent for & vaere ufarlige.

Bruk

1. Drei deksellinsen med urviseren og mot lampehuset for & sla lampen PA.
2. Drei deksellinsen ca. en halv omdreining mot urviseren for a sl& lampen AV.

Hodebandsjustering

Hodebandet kan justeres etter behag ved a bruke justeringsinnretningene for a
stramme eller lgsne pa stroppen.

Se www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ for full tekst om Advarsel
for batterisikkerhet for denne lommelykten.

Samsvarserklaering Erklaeringsnr. 2693-319-506
Vi, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spania
Erkleerer pa eget ansvar at falgende apparat:

Produkt Beskrivelse: LED hodelykt
Modelltype: 2690 LED Zone 0

Merke: Peli™

er i samsvar med felgende EU-lovgivning: ATEX-direktiv 2014/34/EU
Basert pa felgende harmoniserte standarder:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Folgende kontrollorgan har vart involvert i samsvarsvurderingsprosessen:
Kontrollorgan: Element Rotterdam BV

Kontrollorgannr.: 2812

Rolle: Utstedelse av ATEX EU-typepreavingssertifikat

Sertifikatnr.: TRLOBATEX11184X

ATEX-kode: IM1 ExialMa, Il 1 G ExiallC T4 Ga, (€D}
II'1 D Exia llIC T65°C Da 2809

Teknisk fil nr.: 26902015

Navn og stilling av person som binder produsenten, eller autorisert
representant:

Signatur: Peiere Marigo

Navn: Piero Marigo

Funksjon: Administrerende direktar

Sted: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7, 08025 Barcelona, Spania

Dato: 3 Apr 2015

Vilkar For Sikker Bruk
1. Dette utstyret ma bare brukes med tre celler av falgende:
Panasonic™, PN LR03 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
2. Gamle batterier og nye batterier ma ikke blandes.
3. Batterirommet méa kun apnes i et omrade som er kjent for & vaere ufarlig, og
batteriene ma kun endres i et ufarlig omrade.
4. Batterirommet ma festes med begge skruene.

Vennligst besgk www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ for full garantitekst
og garantiinformasjon pa 19 sprak.

INSTRUKCJA

Instalacja Baterii

1. Wykreci¢ dwie $ruby przytrzymujace klapke gniazda akumulatoréw za pomocg
wkretaka Philips.

2. Wiozy¢ trzy baterie AAA zgodnie z symbolami biegunowos$ci na gniezdzie
akumulatoréw.

3. Zatozy¢ klapke i wkreci¢ $ruby.

OSTRZEZENIE: --- Stosowanie niezalecanych elementéw zastepczych moze
niekorzystnie wptyng¢ na praktyczng niezawodnos$¢ sprzetu.

OSTRZEZENIE: --- Stosowaé wylgcznie baterie alkaliczne AAA nastepujgcych
typéw: Duracell™ MN2400 LR03, Energizer™ E92 LRO3, lub
Panasonic™ PN LR03 (Xtreme Power).

OSTRZEZENIE: --- Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo wybuchu, nie stosowaé
jednoczesnie uzywanych baterii z nowymi i baterii réznych
producentow.

OSTRZEZENIE: --- Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo wybuchu, baterie muszg
by¢ wymieniane wytgcznie w srodowisku niestwarzajgcym
zagrozenia.

Obstuga

1. Obroci¢ ostone soczewki w prawo, w strone korpusu latarki w celu WEACZENIA.
2. Obréci¢ ostone soczewki w lewo o mniej wiecej pot obrotu w celu WYLACZENIA.

Regulacja Opaski Na Czoto
Opaske na czoto mozna docisng¢ lub poluzowa¢ za pomocg regulatoréw paska.
Petna tres$¢ ostrzezenia bezpieczenstwa dotyczgcego akumulatora dostarczanego

z niniejszg latarkg znajduje sie na stronie www.peli.com/eu/en/support/flashlight-
battery-safety/

Deklaracja zgodnosci Deklaracja nr 2693-319-506
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Na swojg wytaczng odpowiedzialno$¢ oswiadczamy, ze niniejsze urzadzenie:

Produkt Opis: Gtowica lampy LED
Typ modelu: 2690 LED Zone 0
Marka: Peli™

Jest zgodny z nastepujaca dyrektywa EU: Dyrektywa ATEX 2014/34/EU
Na podstawie nastgpujacych norm zharmonizowanych:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
W procesie oceny zgodnosci brata udziat nastepujaca Jednostka
notyfikowana:

Jednostka notyfikowana: Element Rotterdam BV

Nr Jednostki notyfikowanej: 2812

Rola: Wydanie certyfikatu badania typu EU ATEX

Nr certyfikatu: TRLOBATEX11184X

Kod ATEX: IM1ExialMa, Il 1GExiallCT4 Ga, (€¢»
II'1 D ExialllC T65°C Da 2809

26902015

Imie i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego przedstawiciela producenta
lub osoby uprawnionej do sktadania podpiséw w jego imieniu:

Podpis: Pieno 7

Nr pliku technicznego:

Imie¢ i nazwisko: Piero Marigo

Funkcja: Dyrektor zarzadzajacy

Lokalizacja: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania

Data: 03 kwietnia 2015

Warunki Bezpiecznego Stosowania
1. Tego sprzetu mozna uzywac wytgcznie z trzema celami:
Panasonic™, PN LRO3 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
. Nie nalezy miesza¢ starych baterii i nowych baterii.
. Komore baterii mozna otwierac¢ tylko w obszarze, ktéry nie jest niebezpieczny,
a baterie mozna wymieniac¢ tylko w strefie bezpiecznej.
4. Komora baterii musi by¢ zabezpieczona za pomocg obu $rub.
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Kompletny tekst i warunki gwarancji w 19 wersjach jezykowych mozna znalez¢ na
stronie internetowej www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/.

INSTRUCOES

Instalagao Das Pilhas

1. Retire os dois parafusos da tampa do compartimento das pilhas com
a chave Philips n.° 1.

2. Instale trés pilhas AAA de acordo com os icones de polaridade no
compartimento das pilhas.

3. Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas e os parafusos.

AVISO: --- A substituicdo de componentes pode prejudicar a seguranga intrinseca.
AVISO: --- Utilize apenas pilhas alcalinas Durcell™ MN2400 LRO3, Energizer™ E92
LRO03, ou Panasonic™ PN LR03 (Xtreme Power) de tipo AAA.

AVISO: --- Para reduzir o risco de explosdo, ndo misture pilhas novas com pilhas

antigas, nem pilhas de marcas diferentes.
AVISO: --- Para reduzir o risco de explosao, as pilhas s6 devem ser substituidas
numa area conhecida como n&do sendo perigosa.

Funcionamento

1. Rode a lente de protecc¢éo no sentido dos ponteiros do reldgio em direcgéo
ao corpo da luz para LIGAR a luz.

2. Rode a lente de protecgao no sentido contrario aos ponteiros do relégio
aproximadamente meia volta para DESLIGAR a luz.

Ajuste Da Fita De Fixagdo A Cabega
Afita de fixagao a cabega pode ser ajustada fazendo deslizar os reguladores
para apertar ou afrouxar a fita.

Consulte www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ para ver o texto
completo de aviso de Seguranga da Bateria para esta lanterna.

Declaragao de conformidade N.° da declaragao 2693-319-506
Ns, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o seguinte aparelho:

Produto Descrigao:
Tipo de modelo:
Marca:

Lampada de cabega LED
2690 LED Zone 0
Peli™

Esta em conformidade com a seguinte legislagdo EU:
Directiva 2014/34/EU da ATEX
Com base nas seguintes normas harmonizadas:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
O seguinte Organismo Notificado foi envolvido no processo de avaliagio de
conformidade:

Organismo Notificado: Element Rotterdam BV

N.° do Organismo Notificado: 2812
Funcao: Emissao de um certificado de exame de tipo EU da ATEX
N.° do certificado: ~ TRLOBATEX11184X
Codificagdo ATEX: | M1ExialMa, Il 1GExiallC T4 Ga, (€&
111 D ExialllC T65°C Da 2809
N.° do ficheiro técnico: 26902015
Nome e cargo da pessoa que representa o fabricante ou representante
autorizado:
Assinatura: Preena WMarige
Funcao: Director Geral
Local: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Espanha
Data: 03 de abril de 2015

Condigoes Para Uso Seguro
1. Este equipamento so6 pode ser utilizado com trés células do seguinte:
Panasonic™, PN LRO3 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
2. Baterias antigas e pilhas novas ndo devem ser misturadas.
3. O compartimento da bateria sé deve ser aberto em uma area que néo seja
perigosa e as baterias s6 possam ser trocadas em uma area nao perigosa.
4. O compartimento da bateria deve ser protegido por ambos os parafusos.

Consulte www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ para ler o texto completo
da informacéo de Garantia em 19 idiomas.

INSTRUCTIUNI

Instalarea Bateriilor

1. Indepartati cele dou& suruburi de pe capacul bateriilor cu ajutorul surubelnitei
pentru actionare Phillips #1.

2. Instalati cele trei baterii AAA conform polaritatii indicate pe compartimentul
bateriilor.

3. Puneti capacul bateriilor si suruburile la loc.

AVERTISMENT: --- Inlocuirea componentelor poate diminua siguranta intrinseca.

AVERTISMENT: --- Utilizati numai baterii alcaline AAA Durcell™ MN2400 LRO3,
Energizer™ E92 LR03, sau Panasonic™ PN LR03 (Xtreme
Power).

AVERTISMENT: --- Pentru a reduce riscul de explozie, nu combinati bateriile vechi
cu cele noi si nu combinati baterii de la producatori diferiti.

AVERTISMENT: --- Pentru a reduce riscul de explozie, bateriile trebuie Tnlocuite
numai intr-o zona cunoscuta ca fiind fara pericole.

Functionare
1. Pentru a APRINDE, rotiti lentila in sensul acelor de ceasornic spre corpul
lanternei.

2. Pentru a STINGE, rotiti lentila n sens invers acelor de ceasornic, aproximativ o
jumatate de rotatie.

Ajustarea Benzii Pentru Fixarea Pe Cap

Banda pentru fixarea pe cap poate fi ajustata convenabil prin alunecarea
dispozitivelor de ajustare pentru a strange sau slabi cureaua.

Consultati www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ pentru textul
complet al avertismentului despre siguranta bateriei, pentru aceasta lanterna.

®

Declaratie de conformitate Nr. declaratie 2693-319-506
Noi, Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Declaram pe propria noastra raspundere ca urmatoarele aparate:

Produs Descriere:
Tip model:
Marca:

Cap de lampa cu LED-uri
2690 LED Zone 0
Peli™

Este in conformitate cu urmatoarea lege EU: Directiva ATEX 2014/34/EU
in baza urmétoarelor standarde armonizate:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Urmatorul Organism notificat a fost implicat in procesul de evaluare a
conformitatii:

Organism notificat: Element Rotterdam BV

Nr. Organism notificat: 2812

Rol: Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX EU

Nr. certificat: TRLOSBATEX11184X

Codificare ATEX: IM1 ExialMa, Il 1G ExiallC T4 Ga, CEEw
111 D Exia llIC T65°C Da 2809

26902015

Numele si functia persoanei care obliga in mod legal producatorul sau ale
reprezentantului autorizat:

Nr. dosar tehnic:

Semnatura: Peere Marigo

Nume: Piero Marigo

Functie: Director administrativ

Sediu: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spania

Data: 03 aprilie 2015

Conditii De Utilizare In Conditii De Siguranta
1. Acest echipament poate fi utilizat numai cu trei celule din urmatoarele:
Panasonic™, PN LR03 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92.
2. Bateriile vechi si bateriile noi nu trebuie amestecate.
3. Compartimentul bateriilor trebuie deschis numai intr-o zona cunoscuta ca fiind
nepericuloasa, iar bateriile pot fi schimbate numai intr-o zona nepericuloasa.
4. Compartimentul pentru baterii trebuie fixat de ambele suruburi.

Va rugam sa consultati www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ pentru textul
complet al informatjilor privind Garantjile, disponibil Tn 19 limbi.

UHCTPYKLIUA
YCTAHOBKA BATAPEN

1. OTBMHTWUTE ABa BUHTa Ha KpbilLke BGaTapetHoro otTceka ¢ NOMOLLbI0 KPeCTOBOM
otepTku Phillips Ne1.

2. YcraHoBuTe Tpu 6atapenkn AAA, cobntogas NnonsipHOCTb B COOTBETCTBUM C
MapK1pOBKOW B GaTapeiiHoM oTceke.

3. YcTaHoBUTE KpbILLKY HA MECTO U 3aKpenuTe ee BUHTaMu.

NPEAYNPEXAEHUE: — 3ameHa KOMNOHEHTOB MOXET NPVBECTM K HapyLUEHWIO
6e3onacHocTn npubopa.

APEAYNPEXAEHWUE: — Vcnonb3yiTe Tonbko LenovHble 6atapen pasmepa AAA
cnepytowmx mapok: Duracell™ MN2400 LR0O3, Energizer™
E92 LRO3, unu Panasonic™ PN LRO3 (Xtreme Power).

NPEAYNPEXAOEHWUE: — [ns cHWxeHusi pucka B3pbiBa 3anpeLyaercs
1cnonb3oBaTh BMeCTe CcTapble U HoBble GaTapeu unm
6aTtapeu pasHbix Mapok.

ANPEAYNPEXAEHWUE: — [Ina cHwXeHust pucka B3pbiBa 6aTtapeun cnegyet
3aMeHsITb TOMbKO B 6e3onacHoM mecTe.

AkcnnyaTauusa

1. UYTto6bl BKNIOUNTL (hOHAPb, MOBEPHUTE KOXKYX JNINH3bI MO 4aCOBOWN CTPerke,
NpYIKpy4M1Bas ero k kopnycy oHaps.

2. Y706bI BbIKIIOYMTL POHAPL, MOBEPHUTE KOXKYX JIMH3bI NPOTHB YACOBOMN CTPENKU
npubnuanTensHO Ha non-obopoTa.

PerynupoBka OronoBbs

OronoBbe MOXeT OblTb OTperynnpoBaHo nNyTemMm nepemMeLleHna perynaTtopos,
3aTArvBaroLmX Unu ocnabnsoLwmx pemMeHb.

[MonHbIN TEKCT NpegynpexaeHns no nosogy 6esonacHocTn 6aTapen AaHHOro
oHapsi npuBeaeH Ha cante www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

[eknapauus cooTBeTCTBUA DOexknapauusa Ne 2693-319-506
HacToswmm komnanus Peli Products, S.L.U., c/ Provencga, 388, Planta 7 08025,
BapcenoHa, Vicnanus,3asBnseT ¢ NonHoi OTBETCTBEHHOCTbLIO, YTO criedytoLlee
obopynoBaHue:

LED ronosHast namna
2690 LED Zone 0
Peli™

OnucaHue npoaykTra:
Tun mogenu:
Mapka:

COOTBETCTBYET CreAyloLUM 3aKkoHoAaTeNbHbIM akTaM cTpaH EU:
[npekTtnBa ATEX 2014/34/EU

Ha ocHoBaHUM cneayloWMUX rapMOHU3MPOBaHHbIX CTaHAAPTOB:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.

K npoueccy oueHku cooTBeTCTBUA Obln NpUBMeYeH cneayowmn

HOTMMLMPOBaHHLIN opraH cepTudmnkaunm:

HoTtudmumpoBaHHbIM opraH cepTudukaumnm:

HotudmumpoBaHHbIn opraH ceptudukaumnn Ne:

Element Rotterdam BV
2812

Ponb: Bblaada ceugetensctea ATEX o nposepke obpasua EU

Ne cepTudmkara: TRLOBATEX11184X

Koabi ATEX: I M1 ExialMa, Il 1GExiallC T4 Ga, (XD}
111 D Exia llIC T65°C Da 2809

Ne wudppa cneumndukaumnm: 26902015

Wms n gomkHOCTb Nuua, Hanararouero obsizaTeNnbCTBa Ha NPOU3BOAUTENSA
WK YNoriHOMOYeHHoe NULo:

MNoanuck: Peero WMarigo

Nwmsa: Mbepo Mapwuro (Piero Marigo)

JlonmKHOCTb: yNpaBnsoLLmni AUPEKTop

Mectononoxenue:  Peli Products, S.L.U. ¢/ Provencga 388,
Planta 7, 08025 BapcenoHa, WcnaHus

[ara: 3 anpens 2015

YcnoBus BesonacHoro Mcnonb3oBaHus

1. JaHHoe o6opyaoBaHMe MOXET NCMOMb30BaTbCA TOMbKO C TPEMS fsyeiikamu:
Panasonic™, PN LR03 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92

2. Crapble 6atapev 1 HoBble 6aTapeun He JAOMKHbI CMELLMBATHLCS.

3. bartapeliHblin 0TCeK AomkeH BbITb OTKPBIT TOMBKO B 06nacTu, kotopas, kak
W3BECTHO, He onacHa, 1 6atapen MoryT 6biTb 3aMeHeHbI TONbKO B HeOMNacHow
30He.

4. batapeliHbli OTCeKk JOMKeH ObITb 3akpernneH 06oMmy BUHTaMU.

MoceTnTe canTt www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/, 4To6bl Nony4nTH
NnoApo6HY rapaHTUHY U NOCTrapaHTUHY nHdopMauuo Ha 19 asbikax.

ANVISNINGAR

Batteriinstallation

1. Avlagsna de tva skruvarna pa batterilocket med hjélp av en stjarnskruvmejsel
storlek 1.

2. Installera tre AAA-batterier enligt polaritetsmérkningen i batterifacket.

3. Sétt tillbaka batterilock och skruvar.

VARNING: --- Att byta ut komponenter kan leda till forsdmrad egensékerhet.

VARNING: --- Anvand bara alkaliska AAA-batterier som MN2400 LRO3 fran
Duracell™, E92 LRO3 fran Energizer™, eller PN LRO3 (Xtreme Power)
fran Panasonic™.

VARNING: --- For att minska explosionsrisken ska du inte blanda gamla batterier
med nya batterier, eller blanda batterier fran olika tillverkare.

VARNING: --- For att minska explosionsrisken far batterier bara bytas ut i en miljo
som man vet ar ofarlig.

Anviandning

1. Vrid mantellinsen medurs mot lamphéljet fér att sla PA lampan.
2. Vrid mantellinsen ungefér ett halvt varv moturs for att stdnga AV lampan.

Pannbandsjustering

Pannbandet kan anpassas genom att du flyttar justerarna for att spanna eller
lossa remmen.

Pa www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/ finns hela
batterisékerhetsvarningen fér denna ficklampa.

Forsakran om 6verensstammelse Forsakran nr 2693-319-506
Vi, Peli Products, S.L.U. c/ Provenca, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien
Forsakrar under eget ansvar att produkten:

Produkt Beskrivning: LED-stralkastare
Modell Typ: 2690 LED Zone 0

Fabrikat: Peli™

ar i overensstimmelse med féljande EU-direktiv: ATEX Direktivet 2014/34/EU
Som uppfyller féljande harmoniserade standarder:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Nedan angivet anmalt organ har deltagit i bedomningsprocessen:
Anmalt organ: Element Rotterdam BV

Anmailt organ nr: 2812

Roll: Utfardande av ATEX EU-typintyg

Intyg nr: TRLOBATEX11184X

ATEX-kod: I M1 ExialMa, Il 1GExiallC T4 Ga, (€&
111 D Exia IlIC T65°C Da 2809

26902015

Namn och position pa behorig person fran tillverkande foretag eller
auktoriserad representant:

Teknisk dokumentation nr:

Signatur: Piere Warigo

Namn: Piero Marigo

Position: Verkstallande Direktor

Ort: Peli Products, S.L.U. c/ Provenca 388,
Planta 7 08025 Barcelona Spanien

Datum: Apr 3, 2015

Villkor For Séker Anvandning
1. Denna utrustning far endast anvandas med tre celler av foljande:
Panasonic™, PN LRO3 (Xtreme Power)
Duracell™, PN MN2400
Energizer™, PN E92
. Gamla batterier och nya batterier far inte blandas.
. Batterifacket far endast dppnas i ett omrade som ar kant for att vara icke-farligt
och batterier far endast bytas i ett icke farligt omrade.
4. Batterifacket maste fastas med bada skruvarna.

w N

Pa www.peli.com/support/guarantee-of-excellence/ hittar du hela garantitexten
pa 19 sprak.

POKYNY

Instalacia Batérii

1. Pomocou skrutkovacéa Phillips €.1 odstrarite dve skrutky na kryte batérii.
2. Vlozte batérie typu AAA podla oznacenia polarity v kryte.
3. Zalozte spat kryt batérie a skrutky.

UPOZORNENIE: --- Zamenou komponentov mézete narusit vnitorni bezpecnost.

UPOZORNENIE: --- PouZivajte iba batérie typu AAA Durcell MN2400 LRO3,
Energizer E92 LRO3, alebo Panasonic PN LR0O3 (Xtreme
Power).

UPOZORNENIE: --- Kvdli znizeniu rizika explézie nemieSajte staré a nové batérie
alebo batérie od réznych vyrobcov.

UPOZORNENIE: --- Kvoli zniZeniu rizika explézie vymienajte batérie iba v
bezpecnom prostredi.

Obsluha

1. Otocte kotuc¢om na SoSovke v smere hodinovych ruciciek smerom k telu svietidla
a svetlo sa rozsvieti.

2. Otocte kotu€om na SoSovke proti smeru hodinovych rugiciek priblizne o polovicu
a svetlo vypnete.

Nastavenie Nasadenia

Nasadenie svietidla na prilbu je mozné nastavit posunutim nastavovacieho
zariadenia na upevnenie alebo povolenie popruhu.

UpIné znenie varovania ohladom bezpeénosti batérie pre tuto baterku najdete na
stranke http://www.peli.com/eu/en/support/flashlight-battery-safety/.

Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie €. 2693-319-506
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provenga, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko
Vyhlasujeme vo svojej vyhradnej zodpovednosti, Ze nasledujuci pristroj:

Vyrobok Popis: LED celovka
Typ modelu: 2690 LED Zone 0
Znacka: Peli™

Je v zhode s nasledujucou legislativou EU:  Smernica ATEX 2014/34/EU
Na zaklade nasledujucich harmonizovanych noriem:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Nasledujuci oznamovaci organ bol u¢astnikom procesu vyhodnotenia zhody:
Oznamovaci organ: Element Rotterdam BV

Oznamovaci organ ¢.: 2812

Rola: Vydanie skiSobného certifikatu typu ATEX EU

Certifikat ¢.: TRLOSATEX11184X

Koédovanie ATEX: I M1 ExialMa, Il 1GExiallC T4 Ga, (€€
II'1 D ExialllC T65°C Da 2809

€. stiboru s technickymi udajmi: 26902015

Meno a pozicia osoby predstavujucej vyrobcu alebo povereného zastupcu:

Podpis: Peeno

Meno: Piero Marigo

Funkcia: Vykonny riaditel

Miesto: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barcelona, Spanielsko

Datum: 03 aprilie 2015

Podmienky Pre Bezpec¢né Pouzivanie

1. Toto zariadenie sa smie pouzivat iba s troma ¢lankami:
Panasonic, PN LR03 (Xtreme Power)
Duracell, PN MN2400
Energizer, PN E92

. Staré batérie a nové batérie sa nesmu miesat.

. Priestor pre batérie musi byt otvoreny iba v oblasti, o ktorej je zname,
Ze nie je nebezpecné, a batérie je mozné menit len v oblasti bez
nebezpecenstva vybuchu.

4. Priestor pre batérie musi byt zaisteny obidvoma skrutkami.

wiN

Uplné znenie zaruénych informacii v 19 jazykoch najdete na stranke www.peli.com/
support/guarantee-of-excellence/.

TALIMAT
Pil Takma

1. No 1 yildiz surlicti tornavida ile pil kapagindaki iki vidayi ¢ikarin.
2. Pil bélmesindeki polarite simgelerine gére t¢ AAA pil yerlestirin.
3. Pil kapagini ve vidalari tekrar yerlestirin.

UYARI: --- Bilesenler Yerine Baskalarinin Kullaniimasi Dogal Guvenligi Bozabilir.
UYARI: --- Sadece Duracell MN2400 LRO3, Energizer E92 LRO3, veya Panasonic
PN LRO3 (Xtreme Power) AAA buyikliginde alkalin Piller kullanin.
UYARI: --- Patlama riskini azaltmak igin eski pilleri yenilerle karistirmayin ve farkl
Ureticilerin pillerini bir arada kullanmayin.
UYARI: --- Patlama riskini azaltmak icin piller sadece tehlikeli oimadigi bilinen bir
bélgede degistiriimelidir.
Calistirma
1. 1s1§1 ACMAK igin kilif tipindeki lensi lambanin gévdesine dogru saat
yoénunde gevirin.
2. 1s1g1 KAPATMAK igin kilif tipindeki lensi saat yonUn(n tersine yaklagik
yarim tur gevirin.

Kafa Bandi Ayarlama

Kafa bandi ayarlayicilar kaydirilip serit sikilastirilarak veya gevsetilerek istenilen
sekilde ayarlanabilir.

Bu Fenere ait Pil Guvenligi uyari tam metni icin www.peli.com/eu/en/support/
flashlight-battery-safety/ adresine bakin.

Uygunluk Beyani Duyuru No. 2693-319-506
Biz, Peli Products, S.L.U. c/ Provencga, 388 Planta 7 08025 Barselona, Ispanya
Asagidaki cihazin;

LED Kafa lambasi
2690 LED Zone 0
Peli™

Uriin Agiklama:
Model Tipi:
Marka:

ilgili EU mevzuati ile uyumlu olugunun yegane sorumlulugu bize aittir:

ATEX Directive 2014/34/EU
Asagida yer alan harmonize edilmis standartlara dayanir:

EN60079-0:2012, EN60079-11:2012, EN60079-26:2007, EN50303:2000.
Asagida yer alan Onaylanmis Kurulusg, uygunluk degerlendirme siirecine dabhil
edilmistir:

Onaylanmig Kurulus: Element Rotterdam BV

Onaylanmis Kurulus No.: 2812

Gorevi: ATEX EU Tip Onay Belgesi Niishasi

Sertifika No.: TRLOBATEX11184X

ATEX Kodlama: IM1ExialMa,ll1GExiallCT4 Ga, C€E€»
II'1 D ExialllC T65°C Da 2809

Teknik Dosya No.: 26902015

_l']reticiyi veya yetkili temsilciyi baglayan kisinin adi soyadi ve pozisyonu:
imza: Peena 7

Adi Soyadi: Piero Marigo

Gorevi: Genel Mudur

Adresi: Peli Products, S.L.U. ¢/ Provenga 388,
Planta 7 08025 Barselona, ispanya

Tarih: 3 Nisan 2015

Giivenli Kullanim Kosullari
1. Bu ekipman sadece asagidaki ¢ hicre ile kullanilabilir:
Panasonic, PN LRO3 (Xtreme Power)
Duracell, PN MN2400
Energizer, PN E92
. Eski piller ve yeni piller karigtirimamalidir.
. Pil bélmesi sadece tehlikesiz oldugu bilinen bir alanda acilmali ve piller yalnizca
tehlikeli olmayan bir alanda degistiriimelidir.
4. Pil bdlmesi her iki vidayla sabitlenmelidir.

wiN

19 dilde hazirlanan Garanti bilgilerinin tam metni icin bkz. www.peli.com/support/
guarantee-of-excellence/.

N PELI

PELI PRODUCTS, S.L.U.

c/ Provenga, 388, Planta 7 « 08025 * Barcelona, Spain
Tel: +34 934 674 999 « Fax: +34 934 877 393 « www.peli.com
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